
   حكومة جمهورية النمسااتفاق تعاون بين
 حكومة المملكة المغربيةو 

 في مجال الوقاية المدنية 
 
 

  حكومة جمهورية النمساإن 
 حكومة المملكة المغربية و
 ؛) " الطرفين المتعاقدين  " المشار إليهما فيما بعد بـ  (

  ؛نالدولتياعتبارا لروح الصداقة و المودة التي تطبع العلاقات بين 
 . واقتناعا منهما بضرورة إقامة تعاون دائم بينهما في مجال الوقاية المدنية

 
 :اتفقتا على ما يلي

 
 المادة الأولى
 موضوع الاتفاق

 
 : ينظم هذا الاتفاق الشروط المتعلقة بـ 1-
 

المساعدة التطوعية في حالة آوارث أو حوادث جسيمة والتي يمكن     - أ
ѧѧلطات الطѧѧب سѧѧتجابة لطلѧѧديمها اسѧѧشار تقѧѧتمس المѧѧد الملѧѧرف المتعاق

ا فѧѧي المѧѧادة الثالثѧѧة، الفقѧѧرة الأولѧѧى أو بѧѧالطرق الدبلوماسѧѧية،         ѧѧإليه
وذلك على شكل تدخل فرق للإغاثة أو أشخاص يѧتم إرسѧالهم لتقѧديم            

 .أو تقديم معلومات  المساعدة، أو على شكل إرسال عتاد
 .   التعاون في مجال التكوين-ب
 .   تبادل المعلومات-ج
 

 . يطبق هذا الاتفاق في الحالات الناتجة عن النزاعات المسلحة  لا2-
    

 المادة الثانية
 تعاريف

 
تѧѧѧدل المѧѧѧصطلحات المѧѧѧستعملة فѧѧѧي هѧѧѧذا الاتفѧѧѧاق والѧѧѧواردة أسѧѧѧفله علѧѧѧى   

 :المعاني التالية
  " آارثة أو حادثة جسيمة"
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آѧѧѧل حѧѧѧادث اسѧѧѧتثنائي وقѧѧѧع فعѧѧѧلا أو يوشѧѧѧك علѧѧѧى الوقѧѧѧوع تѧѧѧصعب      
و آليا مع أنه ينحصر في زمن ومكان محددين، السيطرة عليه جزئيا أ

ينѧѧتج عѧѧن اسѧѧتغلال لمنѧѧشآت تقنيѧѧة أو عѧѧن قѧѧوى طبيعيѧѧة مѧѧدمرة أو عѧѧن 
استعمال مواد خطيرة أو نقلها، والذي يشكل خطرا على حياة وصѧحة            
السكان والحيوانات أو تهديدا على البيئѧة أو مѧسا بالملكيѧة، قѧد يحѧدث                

ة، حيѧѧث أن الѧѧسيطرة عليѧѧه  خѧѧسائر اقتѧѧصادية أو أضѧѧرار بيئيѧѧة جѧѧسيم  
 .تفوق إمكانات الطرف المتعاقد المعني

 
 " الدولة الملتمسة للمساعدة  "

ا فѧي          ѧشار إليهѧه، المѧة لѧسلطات التابعѧدم الѧالطرف المتعاقد الذي تتق
 .المادة الثالثة، الفقرة الأولى، بطلب المساعدة إلى الطرف الآخر

 
 " الدولة المانحة للمساعدة  "

ا             الطرف المتعا  ѧشار إليهѧه، المѧة لѧسلطات التابعѧستجيب الѧذي تѧد الѧق
فѧѧѧي المѧѧѧادة الثالثѧѧѧة، الفقѧѧѧرة الأولѧѧѧى،  لطلѧѧѧب المѧѧѧساعدة الѧѧѧصادر عѧѧѧن   

 .الطرف الآخر
 

   " فرق الإغاثة أو أشخاص يتم إرسالهم لتقديم المساعدة  "
الأشѧѧخاص الѧѧѧذين توآѧѧѧل إلѧѧيهم مهمѧѧѧة المѧѧѧساعدة مѧѧن طѧѧѧرف الدولѧѧѧة    

 .المانحة للمساعدة
 
  "د  العتا"

المعدات وخاصة الأدوات التقنية ووسائل النقل وآلاب الإنقاذ التѧي          
تѧѧѧستعمل فѧѧѧي مهѧѧѧام المѧѧѧساعدة وآѧѧѧذلك الأدوات الموجهѧѧѧة للاسѧѧѧتعمال     

 .الشخصي
 
  " مواد الإغاثة "

ا علѧى الѧساآنة المتѧضررة بالدولѧة                ѧا مجان ѧستهدف توزيعهѧالمواد الم
 .الملتمسة للمساعدة

 
 المادة الثالثة
 اختصاصات

 
 تعتبѧѧر الѧѧسلطات الѧѧواردة أسѧѧفله هѧѧي المختѧѧصة للتعѧѧاون المنѧѧصوص      1-

 :عليه طبقا لمقتضيات هذا الاتفاق
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 :بالنسبة لحكومة جمهورية النمسا -
 .للداخلية   الوزير الفدرالي 

 :بالنسبة لحكومة المملكة المغربية -
 .    وزير الداخلية

 
 يطلѧѧѧѧѧع الطرفѧѧѧѧѧان المتعاقѧѧѧѧѧدان بعѧѧѧѧѧضهما الѧѧѧѧѧبعض عبѧѧѧѧѧر القنѧѧѧѧѧوات      2-

بلوماسѧѧية عѧѧن عنѧѧاوين وإحѧѧداثيات الاتѧѧصال الخاصѧѧة بالѧѧسلطات    الد
المشار إليها فѧي الفقѧرة الأولѧى مѧن هѧذه المѧادة وعѧن نقѧط الاتѧصال                    

 .التي يمكن الارتباط بها في أي وقت
 

ا فѧي الفقѧرة الأولѧى                  3- ѧشار إليهѧيسمح لسلطات الطرفين المتعاقدين الم 
 . مقتضيات هذا الاتفاقبالاتصال المباشر فيما بينها في نطاق تنفيذ

 
 يتعين علѧى الطѧرفين المتعاقѧدين إخبѧار بعѧضهما الѧبعض فѧي أقѧرب                  4-

وقѧѧت ممكѧѧن عنѧѧد حѧѧصول أي تغييѧѧر بخѧѧصوص الѧѧسلطات المختѧѧصة   
 .المعنية

 
 المادة الرابعة

 نوعية المساعدة وحجمها
 

 يمكن أن تقدم المساعدة علѧى شѧكل تѧدخل فѧرق للإغاثѧة أو أشѧخاص                  1-
 طريق إرسال مواد للإغاثة أو بأي شكل آخѧر      يرسلون للدعم أو عن   

ا فѧѧي المѧѧادة   ѧѧشار إليهѧѧسلطات المѧѧين الѧѧاق بѧѧتم الاتفѧѧى أن يѧѧم، علѧѧملائ
الثالثѧѧة، الفقѧѧرة الأولѧѧى، علѧѧى نوعيѧѧة وحجѧѧم المѧѧساعدة عنѧѧد تقѧѧديم         

 .الطلب بشأنها
 

 يتعѧѧѧѧين علѧѧѧѧى الѧѧѧѧسلطة الملتمѧѧѧѧسة صѧѧѧѧياغة طلѧѧѧѧب المѧѧѧѧساعدة، قѧѧѧѧدر     2-
 .و باللغة الإنجليزيةالمستطاع، بلغة الطرف المانح أ

 
 يمكѧѧن تعبئѧѧة فѧѧرق الإغاثѧѧة لمكافحѧѧة الحرائѧѧق أو مجابهѧѧة الأخطѧѧار       3-

النووية أو الكيماويѧة أو للتѧدخل ضѧد آثѧار آѧل الكѧوارث والحѧوادث                 
الجѧѧѧسيمة الأخѧѧѧرى، علѧѧѧى الأخѧѧѧص لأغѧѧѧراض طبيѧѧѧة أو للإغاثѧѧѧة أو     

ويجب أن تتوفر هѧذه     . للإنقاذ أو لإعادة الأوضاع إلى نصابها مؤقتا      
لفѧѧѧѧرق علѧѧѧѧى التكѧѧѧѧوين الملائѧѧѧѧم لهѧѧѧѧذا الغѧѧѧѧرض وأن تمتلѧѧѧѧك العتѧѧѧѧاد   ا

 .الضروري
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 يѧѧѧتم نقѧѧѧل فѧѧѧرق الإغاثѧѧѧة أو الأشѧѧѧخاص المرسѧѧѧلين لتقѧѧѧديم المѧѧѧساعدة    4-

 .وآذلك العتاد ومواد الإغاثة برا، جوا أو بحرا
 

 المادة الخامسة
 عبور الحدود وحق الإقامة

 
لتѧزم الطرفѧان     من أجѧل ضѧمان الفعاليѧة اللازمѧة لمѧساعدة سѧريعة، ي              1-

 .المتعاقدان بتبسيط إجراءات عبور الحدود على ما هو ضروري
 

 يمكѧѧن لأعѧѧضاء فريѧѧق الإغاثѧѧة المكѧѧوث فѧѧوق تѧѧراب الدولѧѧة الملتمѧѧسة 2-
للمѧѧѧѧساعدة بѧѧѧѧدون تأشѧѧѧѧيرة أو رخѧѧѧѧصة للإقامѧѧѧѧة طيلѧѧѧѧة مѧѧѧѧدة مهمѧѧѧѧة     

وعنѧѧد الطلѧѧب يتعѧѧين علѧѧى رئѧѧيس فريѧѧق الإغاثѧѧة الإدلاء     . المѧѧساعدة
و مهمتѧѧه وآѧѧذا بقائمѧѧة تѧѧضم أسѧѧماء أعѧѧضاء     بوثيقѧѧة تثبѧѧت مرآѧѧزه أ  

فريѧѧق الإغاثѧѧة، محѧѧررتين فѧѧي لغѧѧة الطѧѧرف الملѧѧتمس للمѧѧساعدة أو      
 .باللغة الإنجليزية

 
 لا يحتѧѧѧѧاج أعѧѧѧѧضاء فريѧѧѧѧق الإغاثѧѧѧѧة والأشѧѧѧѧخاص الموفѧѧѧѧدين لتقѧѧѧѧديم    3-

المساعدة لرخѧصة عمѧل لمزاولѧة أنѧشطتهم فѧي إطѧار مهمѧة للإغاثѧة             
 .فوق تراب الطرف المتعاقد الآخر

 
 يѧѧسمح لأعѧѧضاء فريѧѧق الإغاثѧѧة بارتѧѧداء زيهѧѧم المهنѧѧي فѧѧوق تѧѧراب         4-

الدولѧѧѧة الملتمѧѧѧسة للمѧѧѧساعدة شѧѧѧريطة أن يكѧѧѧون هѧѧѧذا الѧѧѧزي هѧѧѧو مѧѧѧن  
ويѧѧѧسمح لفѧѧѧرق الإغاثѧѧѧة التابعѧѧѧة للدولѧѧѧة المانحѧѧѧة     . عتѧѧѧادهم العѧѧѧادي 

للمѧѧѧѧساعدة باسѧѧѧѧتعمال علامѧѧѧѧاتهم الخاصѧѧѧѧة المميѧѧѧѧزة للخطѧѧѧѧر علѧѧѧѧى    
 .ساعدةسياراتهم فوق تراب الدولة الملتمسة للم

 
 المادة السادسة

 لعتاد ومواد الإغاثة ادخول وخروج
 

 يلتزم الطرفان المتعاقѧدان بتѧسهيل إجѧراءات دخѧول وخѧروج العتѧاد               1-
 .ومواد الإغاثة عبر الحدود الوطنية

 
ا إلا                 2- ѧروج منهѧسا والخѧى النمѧة إلѧواد الإغاثѧول مѧتم دخѧلا يمكن أن ي 

 .تحاد الأوروبيبنقط المرور بالحدود النمساوية الخارجة للا
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 عنѧѧѧد الѧѧѧدخول فѧѧѧوق تѧѧѧراب الدولѧѧѧة الملتمѧѧѧسة للمѧѧѧساعدة يجѧѧѧب علѧѧѧى     3-

رئيس فريق الإغاثѧة أن يѧسلم لѧشرطة الحѧدود وللѧسلطات الجمرآيѧة            
وتحѧѧѧرر هѧѧѧذه . بهѧѧѧذه الدولѧѧѧة لائحѧѧѧة العتѧѧѧاد ومѧѧѧواد الإغاثѧѧѧة المنقولѧѧѧة
 .اللائحة في لغة الطرف الملتمس أو باللغة الإنجليزية

 
عѧѧѧضاء فريѧѧѧق الإغاثѧѧѧة أو الأشѧѧѧخاص الموفѧѧѧدين لتقѧѧѧديم     لا يѧѧѧسمح لأ4-

ا  يمنѧع     . المساعدة بإدخال مواد أخرى غير العتاد ومواد الإغاثة        ѧآم
 .إدخال أسلحة نارية أو ذخيرة فوق تراب الدولة الملتمسة للمساعدة

 
ا    5- ѧѧاري بهѧѧود الجѧѧع والقيѧѧى الموانѧѧة إلѧѧواد الإغاثѧѧاد ومѧѧضع العتѧѧلا يخ 

ويجѧب إرجѧاع العتѧاد      .  التجاريѧة الدوليѧة    العمل في مجѧال المبѧادلات     
الذي لم يستهلك أو لم يتلف إلى بلѧده الأصѧلي، إذا تѧرك العتѧاد فѧوق          
تѧѧѧراب الدولѧѧѧة الملتمѧѧѧسة آمѧѧѧواد للإغاثѧѧѧة يجѧѧѧب إبѧѧѧلاغ سѧѧѧلطات هѧѧѧذه 
ا فѧي المѧادة الثالثѧة، الفقѧرة الأولѧى، عѧن طبيعتѧه                   ѧالدولة المشار إليه

الѧѧѧسلطات بѧѧѧدورها  وآميتѧѧѧه و مكѧѧѧان إيداعѧѧѧه، علѧѧѧى أن تبلѧѧѧغ هѧѧѧذه      
 .المصالح الجمرآية المختصة بهذا الشأن

 
 مѧѧѧن هѧѧѧذه المѧѧѧادة آѧѧѧذلك بالنѧѧѧسبة  الخامѧѧѧسة تطبѧѧѧق مقتѧѧѧضيات الفقѧѧѧرة 6-

للمخدرات والعقاقير المهدئة المستوردة فوق تراب الدولة الملتمسة        
ا  ѧѧستعملة منهѧѧر المѧѧات الغيѧѧصدير الكميѧѧة تѧѧي حالѧѧذلك فѧѧساعدة وآѧѧللم

ولا يعتبѧر مѧرور المѧواد هѧذا بمثابѧة           . دةنحو الدولة المانحѧة للمѧساع     
اسѧѧѧѧتيراد وتѧѧѧѧصدير بمفهѧѧѧѧوم الاتفاقيѧѧѧѧات الدوليѧѧѧѧة حѧѧѧѧول المخѧѧѧѧدرات 

ولا يجوز استيراد المخدرات والعقѧاقير المهدئѧة        . والعقاقير المهدئة 
ولا يسمح باستعمالها إلا من طرف طѧاقم        . إلا لأغراض طبية عاجلة   

         ѧاري بهѧة الجѧالطرف     طبي مؤهل طبقا للمقتضيات القانونيѧل بѧا العم
 .المتعاقد الذي أوفد فريق الإغاثة أو أشخاص لهذا الغرض

    تѧѧدمج المخѧѧدرات والعقѧѧاقير المهدئѧѧة المѧѧستعملة ضѧѧمن إحѧѧصائيات      
 .الاستهلاك الخاصة بالدولة المانحة للمساعدة

 
 فѧѧѧي حالѧѧѧة المعاملѧѧѧة بالمثѧѧѧل، يلتѧѧѧزم الطرفѧѧѧان المتعاقѧѧѧدان بالѧѧѧسماح    7-

ني للمعدات فѧوق تѧراب الدولѧة الملتمѧسة     بالاستعمال المؤقت والمجا 
للمساعدة دون اللجوء إلى إجراءات شѧكلية فѧي هѧذا الѧشأن أو طلѧب                

آما يلتزم الطرفѧان بإعفѧاء المعѧدات ومѧواد الإغاثѧة التѧي              . ضمانات

BGBl. III - Ausgegeben am 31. Mai 2011 - Nr. 90 5 von 10

www.ris.bka.gv.at



 6

ا أو ترآѧѧѧت فѧѧѧي عѧѧѧين المكѧѧѧان مѧѧѧن حقѧѧѧوق الجمѧѧѧرك        ѧѧѧتهلكت آليѧѧѧاس
 .والضرائب وأية رسوم دخول أخرى

 

 المادة السابعة 
 استعمال الطائرات

 

ا     1- ѧѧѧѧة طبقѧѧѧѧرق الإغاثѧѧѧѧسريع لفѧѧѧѧل الѧѧѧѧائرات للنقѧѧѧѧتعمال الطѧѧѧѧن اسѧѧѧѧيمك 
لمقتѧѧضيات المѧѧادة الرابعѧѧة، الفقѧѧرة الرابعѧѧة، وآѧѧذلك للقيѧѧام بعمليѧѧات  

 .الإغاثة نفسها
 

 عنѧѧد اسѧѧتعمال الطѧѧائرات فѧѧي مهمѧѧة للإغاثѧѧة يجѧѧب إشѧѧعار الѧѧسلطة         2-
        ѧر مѧع     المختصة بالملاحة الجوية بالطرف المتعاقد الآخѧذلك مѧسبقا ب

ا     ѧѧا وحمولته ѧѧائرة وطاقمهѧѧة الطѧѧول نوعيѧѧة حѧѧات دقيقѧѧالإدلاء بمعلوم
 .ومكان هبوطها والساعة المرتقبة للهبوط

 

 يجب أن تطبѧق قواعѧد الملاحѧة الجويѧة للطѧرفين المتعاقѧدين وآѧذلك                 3-
ا يجѧب    . المسطرة المتفق عليها فيما يتعلق بالتحليق فوق الحѧدود         ѧآم

 . ة في برنامج آل رحلة جويةالإشارة إلى هذه الاتفاقي
 

 ترخص الدولة الملتمسة للمساعدة للطائرات المقلعة من فوق تѧراب           -4
لا أو فѧѧوق أرضѧѧية  الدولѧѧة المانحѧѧة للمѧѧساعدة بѧѧالهبوط بالمطѧѧارات    

تملك صفة المطارات وبالإقلاع منها مادامѧت نѧوعيتهم وتجهيѧزاتهم           
 . لكذتسمح ب

 

 المادة الثامنة
 مالتنسيق والتسيير العا

 

 تتكلف سѧلطات الدولѧة الملتمѧسة للمѧساعدة بتنѧسيق وتѧسيير عمليѧات                1-
 .الإغاثة والمساعدة

 
ائها الѧذين                  2- ѧى رؤسѧط إلѧة فقѧرق الإغاثѧى فѧتعطى الأوامر الموجهة إل 

 .يتكلفون بتقديم الأوامر لها حول طرق أداء المهمة
 

 ،، حѧѧѧسب اختѧѧѧصاصاتها تѧѧѧوفر سѧѧѧلطات الدولѧѧѧة الملتمѧѧѧسة للمѧѧѧساعدة 3-
يѧѧѧѧة والعѧѧѧѧون لفѧѧѧѧرق الإغاثѧѧѧѧة والأشѧѧѧѧخاص الموفѧѧѧѧدين لتقѧѧѧѧديم       الحما

 .المساعدة
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 المادة التاسعة
 مصاريف المهمات

 لا يحѧѧق للدولѧѧة المانحѧѧة للمѧѧساعدة طلѧѧب تعѧѧويض مѧѧصاريف التѧѧدخل  1-
مѧѧѧن طѧѧѧرف الدولѧѧѧة الملتمѧѧѧسة للمѧѧѧساعدة، وينطبѧѧѧق هѧѧѧذا آѧѧѧذلك علѧѧѧى 

 .هالمصاريف الناتجة عن استهلاك العتاد أو إتلافه أو ضياع
 

 لا تطبق مقتضيات الفقѧرة الأولѧى مѧن هѧذه المѧادة فѧي حالѧة تحѧصيل          2-
فѧي هѧذه الحالѧة    . جزئي أو آلي لمصاريف عمليѧات الإغاثѧة المقدمѧة      

 .تحظى الدولة المانحة للمساعدة بحق الأسبقية في التعويض
 

 تتحمل الدولة الملتمسة للمساعدة مصاريف عمليѧات المѧساعدة التѧي            3-
اتيون أو معنويون الذين تدخلوا فقط عѧن طريѧق          يقوم بها أشخاص ذ   

 .الدولة المانحة للمساعدة استجابة لطلب الدولة الأخرى
 

 عنѧѧѧѧد الحاجѧѧѧѧة، تѧѧѧѧوفر الدولѧѧѧѧة الملتمѧѧѧѧسة للمѧѧѧѧساعدة لفѧѧѧѧرق الإغاثѧѧѧѧة  4-
ا فيѧѧه       ѧѧستيكي بمѧѧدعم اللوجيѧѧساعدة الѧѧد المѧѧدين لمѧѧخاص الموفѧѧوللأش

ا تتح            ѧتهم، آمѧدة مهمѧة مѧصاريف    العلاجات الأولية وذلك طيلѧل المѧم
 .المرتبطة بذلك

 المادة العاشرة 
 التعويض عن الأضرار

 
 يتنازل آل من الطرفين المتعاقدين عن حقه في التعويض والذي قѧد             1-

اه الأشѧخاص العѧاملين                   ѧر أو تجѧد الآخѧرف المتعاقѧاه الط ѧه تجѧيدلي ب
 :في إطار مصالح المساعدة

لون في إطار    إثر الأضرار المادية التي يتسبب فيها أشخاص يعم        -أ
 .مصالح المساعدة أثناء أدائهم لمهامهم

اة                 - ب ѧحية أو وفѧسدية أو صѧابات جѧن إصѧإثر الأضرار التي تنتج ع
شѧѧخص يعمѧѧل فѧѧي إطѧѧار مѧѧصالح المѧѧساعدة أثنѧѧاء أدائѧѧه لمهامѧѧه،       

لا يطبق هذا الإجراء إذا ارتكب الضرر عمدا أو نتج عن إهمال            
 .فادح

 
لѧة الملتمѧسة للمѧساعدة إلѧى         إذا تعرض شخص ثالث فѧوق تѧراب الدو         2-

ضرر تسبب فيه عضو من أعضاء مصالح المساعدة التابعѧة للدولѧة            
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المانحѧѧة للمѧѧساعدة، تتحمѧѧل الدولѧѧة الملتمѧѧسة مѧѧسؤولية هѧѧذا الѧѧضرر   
وفقا للمقتضيات القانونية التي تطبق في حالة ما إذا تѧسبب فѧي هѧذا      

ا      ѧѧة لهѧѧساعدة التابعѧѧصالح المѧѧى مѧѧي إلѧѧضو ينتمѧѧضرر عѧѧر .الѧѧويعتب 
 .لكذالشخص العامل في إطار مصالح المساعدة غير مسؤول عن 

 
 لا تملѧѧѧك الدولѧѧѧة الملتمѧѧѧسة للمѧѧѧساعدة حѧѧѧق متابعѧѧѧة الدولѧѧѧة المانحѧѧѧة          3-

أو الأشخاص المنتمين لمصالح المساعدة، غير أنه، في حالة إلحاق          
شѧѧخص منѧѧتم لمѧѧصالح المѧѧساعدة التابعѧѧة للدولѧѧة المانحѧѧة للمѧѧساعدة     

   ѧѧث عمѧѧشخص ثالѧѧررا بѧѧة    ضѧѧن للدولѧѧادح، يمكѧѧال فѧѧسبب إهمѧѧدا أو ب
 .الملتمسة المطالبة بحقها في متابعة الدولة المانحة للمساعدة

 
ا علѧى مѧستوى              عند طلѧب الدولѧة المانحѧة       -4 ѧد مواطنيهѧة أحѧتم متابعѧي ،

ويѧتم   طبقا لقوانينها الوطنية، ،مسؤوليته الجنائية، علاقة بالمساعدة 
ا   ѧѧوق ترابهѧѧسطرة فѧѧق المѧѧؤمن الد. تطبيѧѧسة وتѧѧة الملتمѧѧساعدةولѧѧللم  

 .المغادرة الحرة للشخص المعني نحو الدولة المانحة للمساعدة
 

 تتعاون سلطات الطرفين المتعاقدين آليا وفقا لمقتضياتهما القانونية         5-
وتتبѧادل لهѧذا الغѧرض آѧل       . لتسوية طلبѧات التعѧويض عѧن الأضѧرار        

   ѧѧѧي هѧѧѧا ف ѧѧѧشار إليهѧѧѧرار المѧѧѧة بالأضѧѧѧوفرة المتعلقѧѧѧات المتѧѧѧذه المعلوم
 .المادة

 المادة الحادية عشرة
 الاتصالات

 
ا فѧѧѧي المѧѧѧادة     ѧѧѧشار إليهѧѧѧدين المѧѧѧرفين المتعاقѧѧѧلطات الطѧѧѧزم سѧѧѧتلت
الثالثѧѧѧѧة، الفقѧѧѧѧرة الأولѧѧѧѧى، مѧѧѧѧن هѧѧѧѧذا الاتفѧѧѧѧاق باتخѧѧѧѧاذ جميѧѧѧѧع التѧѧѧѧدابير     
الضرورية لضمان اتصال سليم بين السلطات وفرق الإغاثѧة فѧي مكѧان             

 .العمليات
 المادة الثانية عشرة

 ات المساعدةانتهاء عملي
 

يجѧѧѧب أن تتوقѧѧѧف فѧѧѧرق الإغاثѧѧѧة أو الأشѧѧѧخاص الموفѧѧѧدين  لمѧѧѧد       
ا فѧѧي المѧѧادة  ѧѧشار إليهѧѧسلطات المѧѧأمر الѧѧدما تѧѧشطتها عنѧѧن أنѧѧساعدة عѧѧالم
الثالثѧѧة، الفقѧѧرة الأولѧѧى بѧѧذلك، وعلѧѧى آѧѧل حѧѧال، تنهѧѧي فѧѧرق الإغاثѧѧة أو    

وعليها . الأشخاص الموفدين  لمد المساعدة  أنشطتها عند إتمام مهامها         
 .ك أن تغادر بدون تأخير تراب الدولة الملتمسة للمساعدةآنذا
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 المادة الثالثة عشرة
 التعاون في ميدان الإعلام والتكوين

 

ا الوطنيѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧى   1- ѧѧѧѧѧا لقوانينهم ѧѧѧѧѧدان وفقѧѧѧѧѧان المتعاقѧѧѧѧѧاون الطرفѧѧѧѧѧيتع 
 : الخصوص

ا       -أ   ѧسيمة بتبادلهمѧوادث الجѧوارث والحѧار الكѧللوقاية والحد من آث  
ب  ѧѧѧات ذات صѧѧѧل معلومѧѧѧيم   آѧѧѧداد وتنظѧѧѧة وبإعѧѧѧة أو تقنيѧѧѧغة علمي

لقѧѧاءات وبѧѧرامج للبحѧѧث ودروس متخصѧѧصة للتكѧѧوين وتمѧѧارين   
فѧѧي مجѧѧال عمليѧѧات الإغاثѧѧة تقѧѧام فѧѧوق تѧѧراب آѧѧل مѧѧن الطѧѧرفين    

 .المتعاقدين
 لتبادل المعلومات المتعلقة بالأخطار والأضرار المحتملة والتي        - ب

ا   قد تحدث آذلك آثѧارا فѧوق تѧراب الطѧرف المتعاقѧد الآخѧر               ѧآم ،
 .يمكن  إرسال معطيات مقاسه في إطار تبادل المعلومات

 

 . تطبق مقتضيات هذا الاتفاق بالمماثلة على التمارين المشترآة2-
 

 :  في ميدان التكوين يمكن أن يتم تحقيق التعاون بما يلي3-
   زيارات استطلاعية للأطر،- أ
   لقاءات بين الخبراء،- ب
 .ة المشارآة في دروس متخصص- ج 

 

ا فѧѧي المѧѧادة الثالثѧѧة، الفقѧѧرة الأولѧѧى،        4-    ѧѧشار إليهѧѧسلطات المѧѧل الѧѧتتحم 
المѧѧصاريف الناتجѧѧة عѧѧن التعѧѧاون فѧѧي ميѧѧدان التكѧѧوين علѧѧى الѧѧشكل         

 :التالي
المختصة بالدولѧة المانحѧة للمѧساعدة، المѧشار           تتحمل السلطة     -أ

 مصاريف السفر ذهابا ،إليها في المادة الثالثة، الفقرة الأولى     
ا بالنسبة لخبرائها وآذلك مصاريف إعادتهم إلى الوطن        وإياب

 .في حالة   مرض أو وفاة
 السلطة المختصة بالدولة الملتمسة للمѧساعدة، المѧشار          تتحمل -ب

ا فѧѧي المѧѧادة الثالثѧѧة، الفقѧѧرة الأولѧѧى،     ѧѧة   إليهѧѧصاريف الإقامѧѧم
  . والتنقل داخل البلد والأآل
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  عشرةالرابعةالمادة 
 تسوية الخلافات

 

تتم تسوية الخلافات التي قد تنبثق بخصوص تطبيق هذا الاتفѧاق،           
ا فѧي                 ѧشار إليهѧسلطات المѧين الѧرة بѧوالتي لا يمكن حلها بطريقة مباش

 .المادة الثالثة، الفقرة الأولى، بالطرق الدبلوماسية
 

  عشرةالخامسةالمادة 
 التنظيمات التعاقدية الأخرى

 

عاقديѧѧѧѧة الأخѧѧѧѧرى لا يطѧѧѧѧرأ أي تغييѧѧѧѧر بخѧѧѧѧصوص التنظيمѧѧѧѧات الت
 .الجاري بها العمل بين الطرفين

 

  عشرةالسادسةالمادة 
 مقتضيات ختامية

 

 . يبرم هذا الاتفاق لمدة غير محدودة1-
 

 يѧѧدخل هѧѧذا الاتفѧѧاق حيѧѧز التنفيѧѧذ ابتѧѧداء مѧѧن اليѧѧوم الأول مѧѧن الѧѧشهر     2-
الثاني الذي يلي الشهر الذي أبلغ أثناءه آل من الطرفين المتعاقدين           

بѧѧة وبѧѧالطرق الدبلوماسѧѧية، بإتمѧѧام الѧѧشروط الѧѧضرورية     الآخѧѧر، آتا
 .على المستوى الوطني لدخول الاتفاق حيز التنفيذ

 
.  يمكن إلغاء هذا الاتفѧاق آتابѧة وبѧالطرق الدبلوماسѧية فѧي آѧل وقѧت                 3-

في هذه الحالة، ينتهѧي العمѧل بѧه بعѧد مѧضي سѧتة أشѧهر بعѧد اسѧتلام                     
 .أحد الطرفين إشعارا بقرار الإلغاء

 
ليتين   نѧѧسختين، فѧѧي9 ربنون 2009فѧѧي ، .طابرلاا حѧѧرر  ѧѧأص 

العربيѧѧѧة  والفرنѧѧѧسية، وللنѧѧѧصوص الѧѧѧثلاث نفѧѧѧس و  الألمانيѧѧѧة باللغѧѧѧات
 .الحجية، وفي حالة اختلاف في التأويل، يلجأ إلى النص الفرنسي

 
        عن حكومة                                        عن حكومة 

 المملكة المغربية                                  جمهورية النمسا    
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